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تقدیم به مادرم و شقایقم

در داستان ها هیچ غیرممکنی وجود ندارد، 

همه چیز ممکن است.

توود مارگارت آ
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مترجم مقدمه ی 

شاید یکی از بزرگ ترین چالش های ترجمه انتخاب کتاب باشد. 

داستان باورنکردنی هانا کِمپ را بعد از خواندن دسته دسته 

کتاب هایی که از کتابخانه امانت گرفتم، انتخاب کردم.

راستش این روزها انتخاب داستان برای نسلی که آن را نسل 

زِد یا زی می خوانند کار چندان ساده ای نیست. نسلی که عنوان 

بومی های دنیای دیجیتال دارند، نسلی که عده ای به نظرم به غلط 

آن را نسل شورشی می خوانند، اما برای من باعث سربلندی 

است اگر بتوانم داستانی برایشان ترجمه کنم که دوستش داشته 

باشند. هانا کِمپ مثل تمام نوجوان ها و جوان هایی است که 

گاه درک نمی شوند و شاید گاهی آن ها هم نسل قبل خود را 

درک نمی کنند، اما علاج درد به نظرم تعامل میان نسل هاست.

امیدوارم شما هم مثل من هانا را دوست داشته باشید.

www.keکیوان عبیدی آشتیانی
ta

b.
ir


